U cilju unaprjedivanja suradnje na podrucju zastite trziSnog natjecanja, narocito u zastiti trziSnog
natjecanja na trziStu bankarskih i financijskih usluga kao i osiguravanja djelotvornog i ucinkovitog
trZziSnog natjecanja u Republici Hrvatskoj

Agencija za zastitu trZiSnog natjecanja, sa sjediStem u Zagrebu, Savska cesta 41/VII, koju
zastupa Olgica Spevec, predsjednica Vije€a za zastitu trziSnog natjecanja (u daljnjem tekstu:
Agencija), na temelju zakljucka Vije¢a za zastitu trziSnog natjecanja donijetog sukladno ¢lanku
35. stavku 1. tocki 12. Zakona o zastiti trziSnog natjecanja («Narodne novine», broj 122/1003)

Hrvatska narodna banka, sa sjediStem u Zagrebu, Trg hrvatskih velikana 3, koju zastupa dr. sc.
Zeljko Rohatinski, guverner (u daljnjem tekstu: HNB),

sklapaju

SPORAZUM
o suradniji na podrucju zastite trziSnog natjecanja
na trziStu bankarskih i financijskih usluga

1. Uvodne odredbe

1. 1. Predmet ovoga sporazuma je suradnja izmedu Agencije i HNB u zastiti trziSnog natjecanja
(u daljinjem tekstu: ugovorne strane) na trziStu bankarskih i financijskih usluga u Republici
Hrvatskoj s ciliem osiguranja djelotvornog i u€inkovitog trziSnog natjecanja.

1. 2. Sklapanjem ovoga sporazuma ugovorne strane izrazavaju spremnost na suradnju na
podrucju zastite trziSnog natjecanja na osnovi uzajamnog povjerenja i razumijevanja, te su
suglasne da Ce suradnju temeljiti na nacelima i postupcima utvrdenima ovim sporazumom.

2. Podrucje suradnje

2. 1. Ugovorne strane su suglasne da ¢e suradivati na podruc¢ju zastite trziSnog natjecanja, s
ciliem unaprjedivanja i potpore razvitku konkurencije na trziStu bankarskih i financijskih usluga u
Republici Hrvatskoj, polazeéi od strateSkog znafaja tog trzista za cjelokupno hrvatsko
gospodarstvo, a osobito mogucih ucinaka trziSnog natjecanja na tom trZistu na standard hrvatskih
gradana.

2. 2. Ugovorne strane su suglasne da ¢e suradivati i na drugim podrucjima koja su izravno ili
neizravno povezana sa zastitom trziSnog natjecanja.

3. Oblici suradnje

Suradnja ugovornih strana provodit ¢e se narocito kroz:

i) razmjenu podataka, obavijesti i isprava,

i) izradu stru¢nih misljenja na zahtjev i za potrebe druge ugovorne strane,

iii) stalne izravne kontakte izmedu ugovornih strana,

iv) stalnu edukaciju strunjaka Agencije i HNB iz podrucja zastite trziSnog natjecanja i srodnih
podruéja razmjenom obavijesti o odrZzavanju skupova (seminara, konferencija i sl.), uzajamnim



pozivanjem na seminare i druge oblike edukacijskih programa koje organizira jedna od ugovornih
strana, uklju€ivanjem u edukacijske programe koje za jednu od ugovornih strana organizira neko
tijelo ili organizacija (npr. CARDS, PHARE) i sl.,

v) koordinaciju aktivnosti u svezi s promjenom postojecih propisa i izradom novih propisa od
obostranog interesa,

vi) poslove medunarodne suradnje vezane uz izvrSavanje medunarodnih obveza Republike
Hrvatske na podrudju zastite trziSnog natjecanja, a narogito:

- U svezi sa stjecanjem Clanstva u Europskoj uniji,

- U obavljanju poslova i provodenja projekata u okviru medunarodnih organizacija i drugih
institucija (npr. WTO, UNCTAD, OECD),

- u bilateralnoj suradnji na tom podrudju.

4. Razmjena podataka, obavijesti i isprava

4. 1. Ugovorne strane ¢e razmijenjivati relevantne podatke, obavijesti i isprave kojima se
olakSava provedba postupaka u predmetima iz podrucja zastite trziSnog natjecanja na trzistu
bankarskih i financijskih usluga u Republici Hrvatsko;.

4. 2. Ugovorne strane ¢e razmjenjivati i sve druge podatke, obavijesti i isprave koje budu
smatrale korisnima za djelotvorno osiguravanje trziSnog natjecanja na trziStu bankarskih i
financijskih usluga u Republici Hrvatskoj i drugim trziStima na koje trziSno natjecanje na trziStu
bankarskih i financijskih usluga moze imati ucinke.

5. Strucna misljenja

5. 1. HNB ¢e zatraziti stru¢no misljenje Agencije ako tijekom ispitnog postupka u predmetima iz
podruCja zastite trziSnog natjecanja na trziStu bankarskih i financijskih usluga utvrdi da bi
konkretan predmet mogao imati znacajne ucinke na trzista izvan bankarskog sektora.

5. 2. HNB se obvezuje da ¢e Agenciji, radi davanja misljenja iz tocke 5.1. ovoga sporazuma,
dostaviti potpunu i stru¢no obradenu relevantnu dokumentaciju.

5. 3. Agencija se obvezuje da ¢e stru¢no misljenje iz tocke 5.1. ovoga sporazuma dostaviti HNB
u pisanom obliku, najkasnije mjesec dana raCunaju¢i od dana dostave potpune i struéno
obradene relevantne dokumentacije.

5. 4. Odredbe tocke 5.1., toCke 5.2. i to¢ke 5.3. ovoga sporazuma na odgovarajuci ¢e se nacin
primjenjivati na sluajeve kad Agencija zatrazi struéno misljenje od HNB, ako tijekom ispitnog
postupka u postupcima iz podrucja zastite trziSnog natjecanja na trziStima za koja je nadlezna
Agencija utvrdi da bi konkretan postupak mogao imati znacajne ucinke na trZistu bankarskih i
financijskih usluga u Republici Hrvatskoj ili je na koji drugi nacin povezan s tim trzistem.

6. Odbor za suradnju

6. 1. Ugovorne strane ¢e za potrebe provedbe ovoga sporazuma osnovati zajedni¢ki Odbor za
suradnju.

6. 2. Zadaca Odbora za suradnju je koordinacija svih oblika suradnje izmedu ugovornih strana
opisanih u to¢ki 3. ovoga sporazuma, a naroCito ostvarivanje i odrzavanje izravnih kontakata
izmedu ugovornih strana, s ciliem unaprjedivanja trziSnog natjecanja i pomoc¢i u rjeSavanja
pojedinacnih sluajeva iz nadleznosti Agencije odnosno HNB.



6. 3. Odbor za suradnju ima Cetiri ¢lana. Svaka od ugovornih strana imenovat ¢e po dva
predstavnika.

6. 4. Odbor za suradnju ima dva supredsjedatelja. Ugovorne strane ¢e po jednog od svojih
predstavnika imenovati supredsjedateljem.

Supredsjedatelji ¢e biti zaduZeni za ostvarivanje kontakata izmedu ugovornih strana odnosno za
sazivanje i organiziranje sjednica Odbora za suradnju.

6. 5. Odbor za suradnju sastajat ¢e se prema potrebi, a najmanje jednom godiSnje (redovni
godisnji sastanci).

6. 6. Redovni godiSnji sastanci Odbora za suradnju odrzavat ¢e se naizmjeni¢no u sjedistu
Agencije odnosno HNB.

6. 7. Sastanci Odbora za suradnju koji su sazvani na inicijativu jedne od ugovornih strana, odrzat
¢e se u sjediStu one ugovorne strane koja je dala inicijativu za odrzavanje sastanka, ako
supredsjedatelji u konkretnom slu¢aju ne dogovore drugacije.

6. 8. Sastancima Odbora za suradnju iz to¢ke 6.6. i toke 6.7. ovoga sporazuma, predsjedavat ¢e
supredsjedatelj iz toCke 6.4. ovoga sporazuma kojeg je imenovala ugovorna strana u Cijem se
sjedistu sastanak odrzava, odnosno na &iju je inicijativu sastanak sazvan.

6. 9. Sastancima Odbora za suradnju iz toCke 6.6. i toCke 6.7. ovoga sporazuma, osim
supredsjedatelja i ¢lanova, mogu nazoditi i struénjaci Agencije odnosno HNB za koje ugovorne
strane smatraju da je njihova nazo€nost u konkretnom slucaju potrebna i korisna.

6. 10. Poziv za redovni godiSnji sastanak iz tocke 6.6. ovoga sporazuma, odnosno inicijativa za
odrzavanje sastanka Odbora za suradnju iz toCke 6.7. ovoga sporazuma mora sadrzavati
prijedlog dnevnoga reda sastanka.

6. 11. Ugovorna strana u Cijem je sjediStu odrzan sastanak Odbora za suradnju ili na Ciju je
inicijativu sastanak sazvan, duzna je sastaviti kratki zapisnik o tijeku i zakljucima sastanka. Taj
je zapisnik duzna dostaviti drugoj ugovornoj strani u roku od petnaest (15) dana od dana
odrZavanja sastanka.

Primjedbe na zapisnik druga ugovorna strana mora dostaviti u roku od osam (8) dana od dana
dostave zapisnika. Te primjedbe &ine sastavni dio zapisnika.

6. 12. Ugovorne strane se obvezuju imenovati ¢lanove Odbora za suradnju najkasnije mjesec
dana od dana stupanja na snagu ovoga sporazuma.

7. Povjerljivost podataka

7. 1. Ugovorne strane se obvezuju Cuvati podatke, obavijesti i isprave primljene od strane
poduzetnika kao poslovnu tajnu u smislu odredaba propisa o zastiti trziSnog natjecanja, propisa o
bankarskom poslovanju, statuta i drugih opcih akata ugovornih strana i drugih propisa.

7. 2. Ugovorne strane su suglasne da ¢e poduzeti sve potrebno za &uvanje povijerljivosti
dobivenih podataka, obavijesti i isprava, te da ¢e razmijenjeni povjerljivi podaci, obavijesti i
isprave biti koristeni iskljucivo u svrhu provedbe postupaka u predmetima iz podrucja zastite
trziSnog natjecanja.

7. 3. Obveza Cuvanja povjerljivih podataka, obavijesti i isprava dobivenih na osnovi ovog
sporazuma postoji i nakon prestanka njegova vazenja.



7. 4. Ako bilo koja od ugovornih strana primi zahtjev tre¢e strane za dostavljanjem povijerljivih
podataka, obavijesti ili isprava pribavljenih od druge ugovorne strane, zahtjevu trece strane ne
moze se udovoljiti bez prethodno pribavljenog pisanog dopustenja ugovorne strane od koje su ti
podaci, obavijesti ili isprave pribavljeni.

Ugovorna strana od koje je takvo dopustenje zatrazeno, moZe davanje podataka, obavijesti ili
isprava tre¢oj strani vezati uz ispunjavanje odredenih uvjeta, uklju€ujuci potpisivanje izjave kojom
se tre€a strana obvezuje na €uvanje dobivenih podataka, obavijesti ili isprava kao povjerljivih, na
nacin opisan u tocki 7.1., to¢ki 7.2. i tocki 7.3. ovoga sporazuma.

8. Zavr$ne odredbe
8. 1. Ovaj se sporazum sklapa na neodredeno vrijeme.

8. 2. Svaka ugovorna strana moze u bilo kojem trenutku, u obliku pisane obavijesti, drugoj strani
predloziti izmjenu, dopunu ili raskid ovoga sporazuma. Obavijest o raskidu sporazuma treba
dostaviti drugoj ugovornoj strani najkasnije mjesec dana prije hamjeravanog raskida.

8. 3. Kada jedna ugovorna strana obavijesti drugu ugovornu stranu o jednostranom raskidu
ovoga sporazuma, suradnja ée se nastaviti sve dok se ne rijeSe predmeti u kojima je prije
primitka obavijesti o raskidu HNB zatrazZila mi$ljenje ili podatke od Agencije, odnosno u kojima je
Agencija zatrazila misljenje ili podatke od HNB, ali najdulje tri (3) mjeseca od primitka racunajuci
od dana dostave navedene obavijesti.

8. 4. Ovaj sporazum stupa na snagu danom potpisivanja.

8. 5. Danom stupanja na snagu ovog sporazuma, prestaje vaziti Sporazum o suradnji na
podrudju trziSnog natjecanja, kojeg su Agencija i HNB sklopili 7. travnja 2003.

8. 6. Ovaj sporazum je sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka, po jedan (1) za svaku ugovornu
stranu.

Za Agenciju za zastitu Za Hrvatsku narodnu banku:
trziSnog natjecanja:

Olgica Spevec, dr. sc. Zeljko Rohatinski,
predsjednica Vije¢a guverner
za zaStitu trziSnog natjecanja

Klasa: 031-02/2003-01/5 Klasa: .....vvvveeeeeeiienne, ST
Urbroj: 580-02-05-03-.... Urbroj: ..171-020/2005/ZR

Zagreb, 23. ozujka 2005.



